
Predmet veci 

Návrh o náhradu škody, ktorá mala údajne vzniknúť pri reali­
zácii prác na hraničnom priechode Preševo (Srbsko), v súlade so 
zmluvou financovanou Európskou agentúrou pre obnovu 

Výrok rozsudku 

1. Žaloba sa zamieta. 

2. Holding kompanija Interspeed a.d. znáša vlastné trovy konania a 
je povinná nahradiť trovy konania, ktoré vznikli Európskej komisii. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 89, 19.3.2011. 

Rozsudok Všeobecného súdu z 10. júla 2012 — Clorox/ 
ÚHVT — Industrias Alen (CLORALEX) 

(Vec T-135/11) ( 1 ) 

[„Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — 
Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva CLORALEX 
— Skoršie národné slovné ochranné známky CLOROX — 
Relatívny dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny — 
Podobnosť označení — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia 

(ES) č. 207/2009“] 

(2012/C 250/25) 

Jazyk konania: španielčina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: The Clorox Company (Oakland, Spojené štáty) (v 
zastúpení: S. Malynicz, barrister, a A. Chaudri, solicitor) 

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné 
známky a vzory) (v zastúpení: J. Crespo Carrillo, splnomocnený 
zástupca) 

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom ÚHVT a vedľajší 
účastník v konaní pred Všeobecným súdom: Industrias Alen SA de 
CV (Nuevo León, Mexiko) (v zastúpení: J. Astiz Suárez, advokát) 

Predmet veci 

Žaloba podaná proti rozhodnutiu štvrtého odvolacieho senátu 
ÚHVT zo 16. decembra 2010 (vec R 521/2009-4) týkajúcemu 
sa námietkového konania medzi spoločnosťami The Clorox 
Company a Industrias Alen SA de CV 

Výrok rozsudku 

1. Rozhodnutie štvrtého odvolacieho senátu Úradu pre harmonizáciu 
vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) (ÚHVT) zo 16. 
decembra 2010 (vec R 521/2009-4) sa zrušuje. 

2. ÚHVT znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť 
trovy konania, ktoré vznikli spoločnosti The Clorox Company. 

3. Spoločnosť Industrias Alen SA de CV znáša svoje vlastné trovy 
konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 152, 21.5.2011. 

Uznesenie Všeobecného súdu z 19. júna 2012 — 
Maďarsko/Komisia 

(Vec T-37/11) ( 1 ) 

[„Žaloba o neplatnosť — Dočasný nástroj určený na finan­
covanie činností na nových vonkajších hraniciach Únie pre 
vykonávanie schengenského acquis a pohraničnej kontroly 
(schengenský fond) — Príspevok v prospech Maďarska v 
období rokov 2004 až 2006 — Vymáhanie časti vyplatenej 

sumy — Napadnuteľný akt — Neprípustnosť“] 

(2012/C 250/26) 

Jazyk konania: maďarčina 

Účastníci konania 

Žalobca: Maďarsko (v zastúpení: Z. Fehér, K. Szíjjártó a G. Koós, 
splnomocnení zástupcovia) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: V. Bottka a F. Coudert, 
splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na čiastočné zrušenie oznámenia o dlhu č. 3241011280, 
ktoré vydala Komisia 28. októbra 2010 v nadväznosti na 
konečnú správu o preskúmaní účtov schengenského fondu, 
týkajúcu sa pomoci, ktorá bola Maďarsku vyplatená počas 
obdobia rokov 2004 až 2006 

Výrok 

1. Žaloba sa zamieta ako neprípustná. 

2. Maďarsko je povinné nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 95, 26.3.2011. 

Uznesenie Všeobecného súdu z 21. júna 2012 — Hamas/ 
Rada 

(Vec T-531/11) ( 1 ) 

(„Žaloba o neplatnosť — Obmedzujúce opatrenia v rámci 
boja proti terorizmu — Prekážka začatého konania“) 

(2012/C 250/27) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobca: Hamas (Damask, Sýria a Gaza, územie pásma Gazy) (v 
zastúpení: L. Glock, advokát)

SK C 250/14 Úradný vestník Európskej únie 18.8.2012



Žalovaná: Rada Európskej únie (v zastúpení: pôvodne R. Szostak 
a G. Marhic, neskôr B. Driessen a G. Étienne, splnomocnení 
zástupcovia) 

Predmet veci 

Zrušenie vykonávacieho nariadenia Rady (EÚ) č. 687/2011 z 
18. júla 2011, ktorým sa vykonáva článok 2 ods. 3 nariadenia 
(ES) č. 2580/2001 o určitých obmedzujúcich opatreniach zame­
raných proti určitým osobám a subjektom s cieľom boja proti 
terorizmu a ktorým sa zrušujú vykonávacie nariadenia (EÚ) 
č. 610/2010 a (EÚ) č. 83/2011 (Ú. v. EÚ L 188, s. 2), a 
rozhodnutia Rady 2011/430/SZBP z 18. júla 2011, ktorým sa 
aktualizuje zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa vzťa­
hujú články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP o uplat­ 
ňovaní špecifických opatrení na boj s terorizmom (Ú. v. EÚ 
L 188, s. 47), v rozsahu, v akom sa meno žalujúcej organizácie 
ponechá na zozname osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa 
uplatňuje zmrazenie finančných prostriedkov a ekonomických 
zdrojov v rámci boja proti terorizmu 

Výrok 

1. Žaloba sa odmieta ako zjavne neprípustná. 

2. Konanie o návrhu Európskej komisie na vstup vedľajšieho účast­
níka do konania sa zastavuje. 

3. Žalobca znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť 
trovy konania, ktoré vznikli Rade Európskej únie. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 126, 28.4.2012. 

Uznesenie Všeobecného súdu zo 14. júna 2012 
— Technion a Technion Research & Development 

Foundation/Komisia 

(Vec T-546/11) ( 1 ) 

(„Žaloba o neplatnosť — Šiesty rámcový programu pre 
výskum, technologický rozvoj a demonštračné činnosti — 
List potvrdzujúci závery správy o finančnom audite a infor­
mujúci o pokračovaní konania — Akty neoddeliteľné od 

zmluvy — Neprípustnosť“) 

(2012/C 250/28) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobcovia: Technion — Israel Institute of Technology (Haifa, 
Izrael) a Technion Research & Development Foundation Ltd 
(Haifa) (v zastúpení: D. Grisay a D. Piccininno, advokáti) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: F. Dintilhac a B. 
Conte, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na zrušenie rozhodnutia údajne obsiahnutého v liste 
Komisie z 2. augusta 2001, ktorým sa potvrdzujú závery 
finančného auditu týkajúceho sa prehľadu výdavkov, ktoré 
uplatnil Technion — Israel Institute of Technology, v súvislosti 
so štyrmi zmluvami uzatvorenými v rámci šiesteho rámcového 
programu Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, techno­
logického vývoja a demonštračných činností prispievajúcich k 
vytvoreniu Európskeho výskumného priestoru a k inovácii 
(2002 až 2006), a Technion sa informuje o pokračovaní 
konania 

Výrok 

1. Žaloba sa zamieta ako neprípustná. 

2. Technion — Israel Institute of Technology a Technion Research & 
Development Foundation Ltd sú povinní nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 355, 3.12.2011. 

Žaloba podaná 25. apríla 2012 — AQ/Európsky parlament 

(Vec T-168/11) 

(2012/C 250/29) 

Jazyk konania: poľština 

Účastníci konania 

Žalobca: AQ (Żary, Poľsko) (v zastúpení: K. Rosiak, právny 
poradca) 

Žalovaný: Európsky parlament 

Návrhy 

Zástupca poverený zastupovaním žalobcu navrhuje: 

— určiť, že žaloba je neprípustná a vo veci samej bolo rozhod­
nuté, 

— určiť, že na zaplatenie náhrady škody požadovanej 
žalobcom neexistuje právny základ z dôvodu neexistencie 
skutočnej a jednoznačne zistenej škody spôsobenej konaním 
alebo opomenutím Európskeho parlamentu. 

Dôvody a hlavné tvrdenia 

Zástupca poverený zastupovaním žalobcu na podporu svojich 
návrhov uvádza tri dôvody. 

1. Prvý dôvod: 

— Iba v prípade, že Všeobecný súd zistí, že list Európskeho 
parlamentu zo 7. júla 2008 obsahuje rozhodnutie petič­
ného výboru o skoršom podaní žalobcu, ktoré je z 
vecného hľadiska v celom rozsahu totožné s petíciou, 
možno prijať záver, že Európsky parlament v predmetnej 
veci porušil podstatné formálne náležitosti (Rokovací 
poriadok Európskeho parlamentu) a opomenul adresovať 
žalobcovi akt ako odpoveď na petíciu, ktorá mu bola 
predložená.
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